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实用埃及方言 第1—20课 · 彩色插图教材

开始之前

这本书怎么用

让熟悉的词在不同场景中反复出现，逐渐说得更自然。

先认识词，再开口说

每课先读核心词汇与核心表达，再进入四个场景。阿拉伯语从右向左阅读，中文从左向右阅读。彩色

底框帮助区分栏目。

按序号读气泡

气泡尖角指向说话者。按序号读完，再和同伴分角色练习；注意同一个人有时会连续说两句。电话场

景中，人物可能身处不同地点。

练熟，再换一换

先看中文理解，再遮住中文说一遍。用已经学过的词替换姓名、时间、数量或物品。每课最后完成一

次连贯交流，每五课再做阶段复习。

语言与版本说明

本书依据已完成的精校正文与四组总审记录整理，落实其中明确的修订；图下练习提示与本课过关栏

目作了统一整理。采用开罗日常口语与教学性标音，固定文化问候保留传统书写。

正文保留明确列出的男女形式，其余对话多采用男性形式。部分精细标音、数字读法与连读仍按原审

校要求，留待埃及母语者在正式出版前复核。

金额和电话号码仅用于语言练习，不表示当前报价；省略号表示练习占位。插图帮助理解场景，正式对话以另行排入的中阿文字为准。

实用埃及方言 004 使用说明



实用埃及方言 第1课 · 第一次认识埃及朋友

01 第1课

第一次认识埃及朋友

本课目标

学会基本问候；询问姓名；介绍自己的姓名；询

问来自哪里；介绍自己来自中国。

本课目录

目标与核心词汇 005

核心表达 006

场景01 · 第一次见面 007

场景02 · 询问姓名 008

场景03 · 来自哪里 009

场景04 · 会不会说阿拉伯语 010

本课过关 011

词汇 核心词汇

أَنَا
我

01

إِنْتَ
你（男性）

02

إِنْتِي
你（女性）

03

م سْ اِ
名字

04

إِيه
什么

05

نْ مِ
从、来自

06

فِين
哪里

07

يِّس وَ كُ
好、不错

08

أَيْوَه
是、对

09

لَأ
不、不是

10

مِش
不、不是

11
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实用埃及方言 第1课 · 第一次认识埃及朋友

第1课 · 开口准备

核心表达

先把短句说熟，再放进真实对话。

01

إِزَّيَّك؟
你好吗？【对男性】

02

إِزَّيِّك؟
你好吗？【对女性】

03

يِّس. وَ أَنَا كُ
我很好。【男性】

04

ة. يِّسَ وَ أَنَا كُ
我很好。【女性】

05

ك إِيه؟ مَ سْ اِ
你叫什么名字？

06

د. مَّ مِي مُحَ سْ أَنَا اِ
我叫穆罕默德。

07

نْ فِين؟ إِنْتَ مِ
你来自哪里？

08

ين. ن الصِّ أَنَا مِ
我来自中国。

学习提示

固定问候语保留传统书写。对男性和女性说话时，请留意本课列出的形式差别。

先读，再说

阿拉伯语从右向左阅读。留意问题和回答之间的关系，不必一次背完整的语法规则。

实用埃及方言 006 核心表达



实用埃及方言 第1课 · 第一次认识埃及朋友

第1课 · 场景 01

第一次见面

读一读，分角色说一说。

按气泡序号阅读 · 左：中国朋友　右：埃及朋友

看懂再说

先理解每一句在这个场景里的意思，再留意它怎样
接上前一句。按序号读完后，交换角色再说一遍。

换你来说

遮住中文，和同伴完成“第一次见面”这段对话。再
把它和本课的其他场景连起来，试着独立交流。

记住这一句 . مْ لَيْكُ مُ عَ لَا السَّ
你好/愿平安降临于你们。

. مْ لَيْكُ مُ عَ لَا السَّ
你好/愿平安降临于你们。

م. لَا مُ السَّ لَيْكُ وَعَ
也愿平安降临于你。

إِزَّيَّك؟
你好吗？

يِّس. وَ دُ لله، كُ مْ الحَ
感谢真主，我很好。

实用埃及方言 007 场景 01
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实用埃及方言 第1课 · 第一次认识埃及朋友

第1课 · 场景 02

询问姓名

读一读，分角色说一说。

按气泡序号阅读 · 左：中国朋友　右：埃及朋友

看懂再说

先理解每一句在这个场景里的意思，再留意它怎样
接上前一句。按序号读完后，交换角色再说一遍。

换你来说

遮住中文，和同伴完成“询问姓名”这段对话。再把
它和本课的其他场景连起来，试着独立交流。

记住这一句 ك إِيه؟ مَ سْ اِ
你叫什么名字？

ك إِيه؟ مَ سْ اِ
你叫什么名字？

د. مَ مِي أَحْ سْ أَنَا اِ
我叫艾哈迈德。

؟ إِنْتَ وَ
你呢？

مِي مَا. سْ أَنَا اِ
我姓/叫马。

رَّفْنَا. تِشَ
很高兴认识你。

ان. مَ أَنَا كَ وَ
我也是。

实用埃及方言 008 场景 02
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实用埃及方言 第1课 · 第一次认识埃及朋友

第1课 · 场景 03

来自哪里

读一读，分角色说一说。

按气泡序号阅读 · 左：中国朋友　右：埃及朋友

看懂再说

先理解每一句在这个场景里的意思，再留意它怎样
接上前一句。按序号读完后，交换角色再说一遍。

换你来说

遮住中文，和同伴完成“来自哪里”这段对话。再把
它和本课的其他场景连起来，试着独立交流。

记住这一句 نْ فِين؟ إِنْتَ مِ
你来自哪里？

نْ فِين؟ إِنْتَ مِ
你来自哪里？

ين. ن الصِّ أَنَا مِ
我来自中国。

؟ إِنْتَ وَ
你呢？

ر. نْ مَصْ أَنَا مِ
我来自埃及。

实用埃及方言 009 场景 03
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实用埃及方言 第1课 · 第一次认识埃及朋友

第1课 · 场景 04

会不会说阿拉伯语

读一读，分角色说一说。

按气泡序号阅读 · 左：中国朋友　右：埃及朋友

看懂再说

先理解每一句在这个场景里的意思，再留意它怎样
接上前一句。按序号读完后，交换角色再说一遍。

换你来说

遮住中文，和同伴完成“会不会说阿拉伯语”这段对
话。再把它和本课的其他场景连起来，试着独立交
流。

记住这一句 بِي؟ رَ لِّم عَ تْكَ تِ بِ
你会说阿拉伯语吗？

بِي؟ رَ لِّم عَ تْكَ تِ بِ
你会说阿拉伯语吗？

يَّة. وَ أَيْوَه، شُ
会一点。

أَوِي. يِّس  وَ كُ
很好。

رًا. كْ شُ
谢谢。

实用埃及方言 010 场景 04
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